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David Albahari
Mirjana Andelkovi¢
Milivoj Nenin

Vasa Pavkovi¢
Aleksandar Cari¢
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PRIRODA MESECA,
PRIRODA ZENE

- DEVET METAPOEMA —
Dubravka Durié
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“Priroda meseca, priroda Zene” — crte za Dubravku 7

Misko Suvakovié, 1988.

TRAGANJE

PRVIDEO
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RUKA REC
On je postojao
On postoji
U redi
VODA
Voda kaplje

Iskustvo vode u refima

RIBA



NEMA CVRSTE VEZE

PRAZNINA
neispisana red
On postoji

Dejstvuje u meni kroz

REC
VAZDUH

VAZDUH
RIBA

KAMEN
TLO

<Zemlja je moja majka
Rasko$na mati ‘
U¢im da volim Zemlju
i njena bica

10

KROZ REC

Ona je stvarna
Ona je dokaz
- da nema

NEMA NEMA NEMA
NEMA NEMA NEMA
Ne ispisuje se praznina
u praznini
RIBA
Voda je moj znak
Voda me prati
u Sumi
Predodredenost
u Sumi
U vodi se prepoznaje
" lik
moj lik
LIK RECI
K-

NEMA TRAJNE VEZE
1ZMEDU RECI I RIBE

11



VODA VODA VODA
Iskustvo je trodno
Nije re¢
jer ONA je inkarnirana
u TELO :
T*E*L*O R*E*C*]
VODA VODA VODA

Voda me odreduje
Prati me

REC

U praznini prostora
u savrienosti
oblika

REC
REC
REC

PRATI ME

12

Draga moja
: Draga moja

Iz dana u dan ti piSem
Iz dana u dan ti piSem
[z godine u godinu ti piSem

Iz godine u godinu ti

piSem
Ljubicice
skrivene u travi
U restoranu mi kupujes ljubicice

Iz dana u dan ti piSem
Iz dana u dan ti piSem

Pesak po kojem hodam je vreo
ne mogu da stojim

Krici
Krici
Krici

13



Plivamo daleko od obale do pedtanih ostrva
"na koja staned i iznad si morske povrSine

Iz dana u dan ti piSem

Iz dana u dan ti piSem

Koli¢ina re¢i me prekriva
Obaraju me re€i
.Ne mogu da pratim smisao

Krici
Krici
Krici

Plivajmo do pes¢anih ostrva
daleko od obale

Uzbudljivo je stati na njih

- i posmatratl more

Smeh

Smeh

Iz godine u godinu
Iz godine u godinu

Reci se kombinuju na nove nadine
Omogucavaju novo iskustvo

Iznenaduje me raznolikost

boja ljubicica
Saljem ti u pismu -
raznobojne ljubidice

Daleko od obale

14

Krici
Krici
Krici
Pifem ti
Pifem ti

Iz dana u dan
Iz dana u dan

Krici
Krici
Krici
Daleko od obale
do pesdcanog ostrva

Uvede prolazimo pored turbeta
svece vefno upaljene
b ljudi
Kroz reetke lete novcici
Ljubicice
suve ljubidice
nakon par godina
izblede

fljubicice u travi/
skrivena rec

Ponavljanja doprinose ritmu
Lako raspoznatljiva struktura

Daleko od obale
Jskrivene/

15



u travi
/pescanc ostrvo/

Ja ne izraZavam sebe
Ja se distancira od napisanog
Krici
Krici
Krici
Reti ne prenose iskustvo/doZivljaj
one omogucavaju iskustvo/doZivljaj

Dugo dugo
na ulici
u nesvesti
leZim
Dugo dugo
na ulici
u nesvesti
leZim

Po haljini me je prepoznala
Daleko od obale

Ulazim kroz prozor u kucu
Laste svijaju gnezda
Krici v
Krici
Krici
Iz dana u dan
menjaju se oblici

16

iz dana u dan
fisina
~ Cesto izgovaram
red
TISINA

Laste svijaju gnezda

Daieko od obale
Daleko od obale

17



Tok redi u nizu je
isprekidan

Obala je neobi¢no mirna
za ovo doba godine

Nema tacke
Nema zareza

Poneko veliko slovo i gomila malih slova
niZu se jedno do drugog

Stena je okruZena vodom
talasi udaraju o nju.

Stena —riba

Strmi prilaz
ovlije staze

Redenica ne mora da bude smislena

Poigravam se

18

SMISLOM
BESMISLA

Kisa pada po vodenoj
povrsini
Ki8a pada po vodenoj
povrsini

Svaka kap udara u vodenu
povrsinu

Muzika

¢ista muzika
fenomena

TIP TIP TIP
TAP TAP TAP

Jezik ne moZe-da imitira
zvuk pesme / vode

ni kad kaZe§ red
ZUBOR
nije isto
kao kada

¢ujed muziku
¢istu muziku fenomena

Neobino je ponovo biti zimi u gradu na moru

Secanja na davno vreme
su nejasna

19



Redenica sledi smisao
redi

Poigravam se
BESMISLOM
SMISLA

Svaka re¢ govora se utapa
u
JEZIK

Redenica prati tok svesti

Slogovi
glasovi
Ciji je smisao
u ritmu
u zvuku
koji se ponavlja
¢ista muzika fenomena
TP TIP TIP
TAP TAP TAP

Obala je neobi¢na za ovo doba godine
— reCenica je koja nema smisla
ne odgovara prirodnom poretku

Strmina brda
j€
strmina reci
reC nestaje u
JEZIKU

20

TIP TIP TIP
TAP TAP  TAP

Tok reli je isprekidan
U mojoj prirodi nije
krienje pravila sintakse i semantike

Da li je to strah
pred

BESMISLOM
SMISLA
?

Neobi¢no je ponovo biti
u ovom gradu

zimi

Secanja su nejasna

Slomi smisao reci
Slomi smisao re¢enice

Svaka celina je
vid realnosti

Stena je prekrivena vodom
Red prekriva znalenje

neobi¢na je obala
Tok je isprekidan
Kapi

TIP TIP TIP

21



Slomi strukturu

TAP TAP TAP

redenice i redi

na povrdini vode
/povrsini znalenja

neobi¢no je
videti planove realnosti
Igraj se

TIP TIP TIP
TAP TAP

Moj jezik doZivljava
ZUBOR
VODE
razli¢ito od drugih jezika

Neobican je spoj
suglasnika i samoglasnika
u
reci
Neobi¢no je se€anje na
pocetak

Razbiti smisao
RECI
Neobican je ovaj grad
Ali jo¥ nisam otkrila
prirodu veze

22

TAP

izmedu mene i reci
imena i imena

TOK
SE
PREKIDA
RASKIDA

TIP TIP TIP
TAP TAP

TAP

23



Zrak sunca
Na stolu karfiol
Volim da se vozim biciklom
Gotova redenica ulazi u tekst

Zrak sunca ne osvetljava
razumevanje pesme
Rucak odlazem za kasnije

Ona hoda ulicom
/kisa/
Ona ide po barama
» /sunce/
Karfiol je spreman za jelo
/na siolu rudak za onog koga nema/
/nema/
neman iz price
nemam

stranica papira / / list papira

24

Redenica je celina
ONA SAM JA

Idem po kisi
karfiol kisne

/sunce/

Ona je Mesec
Ona je Zemlja
VlaZna je njena priroda
Ove recenice nemaju &vrsto znacenje

Zamisli re¢
Zamisli reCenicu

Vidi red
Vidi recenicu

Slova se pojavljuju na stvarima
Slova su obrnuta slika svela

Idem po kisi
Ide po kidi
ONA SAM JA

Koja je priroda MESECA?
slike
Koja je priroda edstikavania
MESECA u  jezeru 7

Koja je priroda RECI ?

25



Svaka reC moZe biti
smeSiena u pesmu

Svaka re¢ moZe biti
smesiena u pesmu

a
aJa
a
Slomiti pravila
LOM ITI

LOOOGO MIIII T

LLLL
MMMMMMMM

TTrrTTITITITIT

Pod tuSem se tudiram

Ribe su u vodi
u odredeno doba pasu
medu stenama

Riba — simbol hri¥éanstva
— simbol vere

VERUJEM U REC

ONA SAM JA SAM ONA

26

cad
Ovo nije
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MESEC
2 EC u
W E VODI
red MESEC
Kisa pada
Idem po kisi
Mesec/
- /a Sunce/

Rucamo u gradu ;
Ruc¢amo na brzinu

27



Slomiti pravila
da se izgubi smisao

neman iz price
nemam
Mesec

U vodi
riba
u vodi
pritajim se kao rak
Pesma je otvorena struktura
Pisati je znaci ispunjavati
papir znacima
besmisla

Slamam pravila
Slika sveta se slama

MESEC

Mesec u vodi

M@m

qo D°

2,
jeig
Ona sam ja

Re¢
Voda i riba su sjedinjeni

28

Gotova redenica ulazi v tekst
Ovo je tekst pesme

PP

fstrelica pokazuje pravce polaska Citanja/

ja sam ona sam jae——

29



DRUGI DEO



Sve je dobro
© $vO znanje samo jedna nit
nit medu nitima ’

Kisele Zilice vinove loze

Sada je trenutak
za ¢vrstu odluku

Mekano testo se razvladi

Traganje se ne moZe odlofiti
' Traganje se ne moZe nastaviti

Posle nekog vremena nista nije kao $to jeste
Ali jeste trag u vidu oblaka

Rasprsi se od toplote

Trag se gubi
Secanje je EHO
. Aporija
7T~ uma

- Paradoks -~

33



Mislim o jeziku
Sanjam o jeziku

Ne nadahnuée —~ UDAHNUTI
/DAH/ wzDah - izDah /DAH/
Duh se pojavljuje nocu

Nema izvesnih zbivanja
zbilja (zbilja?)
Topao hleb u 4 sata
ujutru pred pekarom

Izbeci nagle padove

_ (gubitak daha)
nestanak/slablienje inspiracije
jen) P J

Dobro je slediti dobrog duha

Ozdravljenje
Pracenje traga

Ukrotiti jezik

Ukrodeni bik / jezik je jastvo

skupnost jastava
Svako saznanje samo nit
Motivi se gube . -
Ne pojavljuju se
Ne preplicu se
Ne vracaju se

U ritmu ponovljenog zvuka

34

fkada prode vreme moram da piSemy/
/pisanjem se razvija pisanje/

Izadi iz postavljenih okvira
Izadi iz zadatog nadahnuca
Ono nije nuZno da bi nastala pesma

2

Pesma se ne peva
Ona je veZba uma
Logika traZenja

Logika mesta

Dinamika-stati¢nosti
Statika dinamike uma

Drugi je pristup oznalen tragom

Ja ne izraZavam ose€aj
Ja ne izrazavam iskustvo

Ni tuga
Ni bol

Ni srea

Bez strasti
staloZeno
istraZivanje
JEZIKA
UMA

35



JEZIK ——————  JEZIK
JEZIK ——— UM
UM —_—_————— SVET
SVET ————— SVEST
SVEST ———— JEZIK

odbacujem

pravolinijsko
tumadenje

Ne postoji pravolinijsko kretanje

Jezik je vodena povrina
Osa jezika prelama
Videnje

1Z SVIH TACAKA NA SVE STRANE

\/ NN
/\ \\

3

U sebi samom
ogoljena povrSina

sobom (se) samo (se) sa (sobom) sebi
jelieste

36

u nefvideno<m>
za putem/putom <tom:>

jeka je jeste
za zvuk

samo mali deo mene

otuden je

izvan
iznad
jezika
(0d)

jezika

jeste njim/njom/mnom
4
Logitka operacija

<ne>podrazumeva uplitanje jastva
kao onoga koje se samoizraZava

Logitka operacija
<ne>podrazumeva otklanjanje jastva
jezika koje se samoizraZava

U krajnostima
U procepu
i rascepu

Nijedan prekid nije apsolutah

jezika je/zika je

37



Jezik prati logiku jezika/uma
Ali svet je razdeljen u mnostvo jezika
mnogih jastava, a svaki je vid op3teg
jastva jezika u kojem uCestvuje i koji
ga omogucava

Svedi jezik na Cisti odnos
jezika i jezika
jezika i uma
Procesi uma su logic¢ki procesi

koji svode jezik uma na sebe samog
/meta—jezik uma/

Osetiti jezik sobom samim
/meta—jezikom uma/

38

1

na mestu gde je bio/gde je stajao

dodi ¢e ono $to mora/mora da se zameni poloZaj
upravo to hoéu/hocu da oznadim mesto/poloZaj
ali ne samo to/tu nije kraj/prostor je beskonadan
u sklopu jedne recenice moguce je/moguce je sve
dogadaj u jeziku/mesio praznog prostora

prostor je beskonacan/dozvoljava mnoStvo ¢inova
bacila je ¢ini/¢in je ono $10 sada Cinim

u trenutku dok piSem/prvi in, drugi Cin

bacila je ¢ini/u jeziku se odvija jeziCki Cin

govor nastaje u trenutku/trenutak vecno traje

ne samo ovaj govor vec svi govori/govori ¢utanjem

zameniée mesto<a>/zamenjuju mesto<a>
zamenili su mesto<a>/prostrano/prostor
zaviri u knjigu na stolu/knjiga prirode
toposi se ponavljaju/treba naci mesto

u potrazi za re¢ju/zamenili su/dogadaj

se odvija u jeziku/stajac je

odnos redi i refi/odnos elemenata strukture

39



ne mo#e se shvatiti/shvati dogadaj/u jeziku

delavanje/zamenjen je/zamenjen drugom

recif§ta su redi u strukturi jezika

prazan prostor/zvuan prostor/ispunjen
prostor/fispraznjen

od znacenja/tiSina omogucava muziku

zato je tifina muzika/muzika refi nema

svoje mesto u strukturi pesme/logika reciflogika

‘ refenice
struktura jezika Il struktura svesti
2
U kom su odnosu ime i ime
re¢irel
mesto i mesto
DOGADAJ i DOGADAJ

u kretanju svesti
/kada zatvorim o¢i da li i tada vidim/

Pesak na obali Pacifika
/pesak na obali/

/koji je odnos prirode i kulture/
ISKUSTVO
u jeziku/jezika/jezikom
omoguceno iskustvo

zamenili su/zamenili redosled/zamenili tok
shvati/shvati/shvati/shvati/shvati/shvati/shvati
neshvatljivo/dogadaj/smisao/banalnost

40

ono $to je tu/pred olima/nije ono §io je tu/pred

olima
predoti sebi dogadaj/iskustvo/proslost
/proslosti nema/proslost nije izvesna

izmedu i izmedu

budi
budi
probuden
budi
probuden

proslost nije izvesna
dogadaj nije izvestan
iskustvo nije izvesno
/probudena svest se krece ka apstraktnom u jeziku/

ne ono §to je tu jer jeste samo to/ono/ovo
zamenjeno na mestu gde ga nema/nema dogadaja u
jeziku
njega inicira svest/njega inicira rec
probudena svest/svesna re
u beskonafnom prostoru dedavanja
koja su varka

budi

budi

probuden

izmedu i izmedu

svesti 1 svesti

varka
filuzija/

41



apstraktno u jeziku inicira svest
svest inicira dogadaj u jeziku

/proslost je neizvesna/
tu i tamo i ovde i nigde i svugde

jedan je prostor ispunjen
/u jednom prostoru/

DOGADAJ i DOGADAJ
U JEZIKU

Struktura jezika | struktura svesti
tu/zamenjen/pojam/odredi tatno znadenje pojma

prodisti svest

procisti svest
svet je varka
svet je svet
svest je varka
svest je sveta
umnost sveta

izmedu i izmedu
MMMAAAJIJAAA

zameni mesto reCi/zameni red
zameni mesto i mesto/jedinstven je prostor
tu i tamo/ovde i nigde

VVVVVAAAAAAARR
RRRRRRKKKEKKKKKKAAAAAAA322222223223322
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SAMO IZLAZENJEM
IZ OKVIRA POSTIGNUTOG

ARHETIPSKI SIMBOL JINA I JANGA
ZDRUZUIJE SUPROTNOSTI

KOJA JE PRIRODA MESECA
KOJA JE PRIRODA ZENE
KOJA JE PRIRODA PITANJA

45



SVRHA JE JEZIKA DA UKAZE

NA SEBE SAMOG
SVRHA JE JEZIKA DA UKAZE

[UKAZE/
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ONA JE DRUGI
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S

/SLIKA SEBE
U OGLEDALU/

47
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Stampano u 500 primeraka, a od toga
300 numerisanih

U Stampanju ove knjige ucestvovala je
Samoupravna interesna zajednica kulture
Novog Sada

BROJ OVOG PRIMERKA

IZDAJE: MATICA SRPSKA, NOVI SAD
SLOG: "GRAFICAR”, NOVI SAD
STAMPA: "DUPLEX”, RAKOVAC

Na osnovu misljenja Pokrajinskog komiteta za obrazovanje i kul-
turu SAP Vojvodine br. 413-570/89, od 8. avgusta 1989. godine ova
knjiga je oslobodena osnovnog i posebnog poreza na promet.




